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الترتيــب


Put by our holy fathers, the doctors


Of ther Orthodox Church.

What ought to be read in the three Prostrations on the Pentecost Day, which is the completion of the holy Fifty Days.


The first and second Prostrations are done in the second chorus, as Vespers for that day, where the Pascha used to be done.  Then they prepare new pottery vessels, fill it with charcoal, and put in it incense : offering compassionate prayers for the souls of the departed (deceased).

THE FIRST PROSTRATION :

The congregation attends the Church at the ninth hour (3:00 PM) and prays the:

Sixth, ninth, eleventh and compline hours from the Agpeya.

Then they chant Psalm 116       with its known tune.

Then they pray the Fourth Ode (Canticle), and complete the rest of the  praise as indicated.

PSALM  166

المزمــور 116


Glory be to God

O praise the Lord all you nations.  Praise Him, all you people.  For His merciful kindness is great toward us and the truth of Lord endures forever, Alleluia.


Glory be to the Father and  ther Son and the Holy Spirit. Now and forever and unto the ages of ages, Amen, Alleluia, Alleluia.


Glory be to God


The Fourth Hoos (Canticle)

الهــوس الرابـع
*  Praise the Lord from the heavens Alleluia.  Praise Him
in the heights.

    Praise Him all His ngels Alleluia. Prise Him all His
 hosts.

* Praise Him sun and moon Alleluia. Praise Him all you 
stars of light.

Praise Him you heavens of heavens Alleluia.  And you waters above the heavens.

* Ledt them praise the Name of the Lord Alleluia.  For He commanded and they were created.


He has ordered and they were created alleluia.  He has established them forever and ever.


* He has made a decree and it will be  enforced Alleluia.  Praise the Lord from the earth.


  All you dragons and all depths Alleluia; fire and hail, snow and vapor, and stormy wind fulfilling His word.


*  Mountains and all hills Alleluia, fruitful trees and all cedars.


   Beasts and all cattle Alleluia.  Creeping things and flying birds.


* Kings of the Earth and all people Alleluia.  Princes and all judges of the earth.


   Both young men and maidens Alleluia  old men and childrfen.

The Fourth Hoos (Canticle)

*  Let them praise the Name of the Lord Alleluia.  For His Name alone is exalted.


    His glory is above the earth and heaven Alleluia.  He also exalts the  horn of His people 


*  The praise of all His saints Alleluia.  The children of Israel, a people near unto Him.

Alleluia Alleluia Alleluia

Psalm 149


Sine unto the Lord a new song. Alleluia and his praise in the congregation of the saints.


 *  Let Israet rejoice in Him that made him Alleluia.  Let the children of Zion be joyful in their king.


    Let them praise His Name in the chorus Alleluia.  Let them sing praises unto Him with timbrel and harp.


* For the Lord takes pleasure in His people Alleluia.  He will raise the meek with salvation.


   Let the saints be joyful in glory Alleluia. Let them sing aloud upon their beds.


* Let the high praises of God be in their mouth Alleluia. And a two edged sword in their hands.


    To execute vengeance upon the heathen Alleluia.  And punishment upon the people.

The Fourth Hoos (Canticle)


* To bind their kings with chains Alleluia.  And their nobles with fetters of iron.


    To execute upon them a written judgment Alleluia. This honor 
have  all His saints.

Alleluia. Alleluia. Alleluia.

Psalm 150


* Praise God in all His saints Alleluia.


   Prais Him in the firmament of His power Alleluia.


*  Praise Him for His mighty acts Alleluia.


     Praise Him according to His excellent greatness Alleluia.


*  Praise Him for with the sound of the trumpet Alleluia.


     Praise Him with the psaltery and harp Alleluia.


*  Praise Him with timbrel and chorus Alleluia.

    Praise Him with stringed instruments and organs. Alleluia.

*  Praise Him with loud sounding cymbals  Alleluia.

               Praise Him with cymbals of joy Alleluia.

Let every thing that has breath praise the Name of the Lord our God Alleluia.

Glory be to the Father, the Son and the Holy Spirit Alleluia.

* Now and forever and unto the ages of ages Amen Alleluia.

Alleluia, Alleluia. Glory be to our God Alleluia.

* Alleluia, Alleluia. Glory be to our God Alleluia.

I praise You, O Lord : for Your mercy and peace: because You are the Saviour.  The Holy Spirit the Comforter.
All my understanding utters your wonders: because You have performed salvation : The Holy Spirit the Comforter.

The human beings prais Your resurrection : and Your ascension into heavens : The Holy Spirit the Comforter

David, king of Jerusalem said : that He rode on the cherubim : The Holy Spirit the Comforter.
Praise the Lord : O dominions, principalities and thrones : The Holy Spirit the Comforter.

Truly He ascended into the heavens: and led captivity captive : We also praise You and bless You and worship You : The Holy Spirit the Comforter.

Praise the Lord : the True and merciful God : because He ascended into heavens : The Holy Spirit the Comforter.

John the Divine said in his Gospel : “ I saw Christ, the Holy Spirit the Comforter : Also Peter taught us from his mouth that He ascended into the heavens : The Holy Spirit the Comforter.
Luke the Physician wrote in the Book of Acts :  this is Jesus : The Holy Spirit the Comforter.
Mark the BERholder of God said : He sat at the right hand of His Father : The Holy Spirit the Comforter.
All the heavenly powers : knelt and worshipped Him : All the inhabitants of heaven and the inhabitants of earth worshipped Him : The Holy Spirit the Comforter.

Blessed are You, O King, in Your creation : to whom belong dominion and victory : The Holy Spirit the Comforter.
We glorify You and thank You, O True God : because You send Your grace : The Holy Spirit the Comforter.
The Holy Spirit the Comforter descended: as tongues of fire : in the Upper Room of Zion : The Holy Spirit the Comforter.

All nations and languages : exist through the power of the Holy Trinity : The Holy Spirit the Comforter.
List to what Joel the Prophet said : about this blessed day : The Holy Spirit the Comforter.
At the end of ages : I will send of My Spirit on all flesh: The Holy Spirit the Comforter.
We send You every blessing: and every praise with David the Prophet : The Holy Spirit the Comforter.
God who is sitting on the cherubim : appeared before Ephraim and Benjamin and Mannasah: The Holy Spirit the Comforter.  Holy, Holy, Holy are You : O Heavenly King: with Your Holy Spirit: The Holy Spirit the Comforter.

O come : O Saviour of the world and Giver of like : The Holy Spirit the Comforter.

Have commpassion upon me : O Only begotten Son : because I sinned against You : The Holy Spirit the Comforter.
The Sunday Psali for the Lord Jesus

أبصالية آدام لربي يسوع المسيح على ثاؤكوكية يوم الأحد

I sought after You, from the depth of my heart,  My Lord Jesus help me.

Loosen for me all the bonds of sins ,  My Lord Jesus help me.

* Be a help to me, so that You may save me ,  My Lord Jesus
 help me.

* May Your goodness, come speedily to me,  My Lord Jesus
 help me.

Overshadow me, with the shadow of Your  wings,  My Lord Jesus help me.

In six days You have made, all the creation,  My Lord Jesus
 help me.

* Seven times every day, I will praise Your Holy Name,  My Lord Jesus help me.

All the creation , glorifies Your Holy Name, My Lord Jesus

 help me.

Yours is the lordship, and the authority , My Lord Jesus help me.

Make haste O my God, so that You may save me, My Lord Jesus help me.

* Every kned, bows down before You, My Lord Jesus help me.

* All the diverse tongues, together bless Your Name, My Lord Jesus help me.

Turn away Your face, from all of my sins, My Lord Jesus
 help me.

Blot out O God, all my inquities, My Lord Jesus help me.

* You know my thoughts, and You search my reins, My Lord Jesus help me.

* Create in me, a clean heart, My Lord Jesus help me.

Your Holy Spirit, do not take away from me, My Lord Jesus
 help me.

Incline Your ears, make haste and hear me, My Lord Jesus
 help me.

* Set before me a law, in the way of Your justice, My Lord Jesus help me.

* Your kingdom O my God, is an eternal kingdom, My Lord Jesus help me.

You are the Son of God, I believe in You, My Lord Jesus
 help me.

You who carries, the sins of world save me, My Lord Jesus
 help me.

* Forgive me the multitude, of my transgressions, My Lord Jesus help me.

* All of the souls, together bless Your Name, My Lord Jesus
 help me.

Have patience with me, do not hasten to destroy me, My Lord Jesus help me.

Early in the morning, I wqill rise and praise Your Name, My Lord Jesus help me.

* Your yoke is sweet, and Your burden is light, My Lord Jesus help me.

* In the accepted time, hear me, My Lord Jesus help me.

O how beloved, is Your Holy Name, My Lord Jesus help me.

Disperse away from me, all of the devils, My Lord Jesus help me.

* Sow within me, the seed of Your righteousness, My Lord Jesus help me.

* Grant us Your true peace, and forgive us our sins, My Lord Jesus help me.

And whenever we, gather for prayer, let us bless the Name, of my Lord Jesus.

* We bless You, O my Lord Jessus, save us through Your Name, for we have hope in You.

That  we may praise You, with Your Good Father, and the Holy Spirit, for You have come and saved us.

* Glory be to the Father, the Sone and the Holy Spirit, now and forever, and unto the ages of all ages Amen.

The Sunday  Theotokia

ثاوطوكية يوم الأحد بلحن الآدام

You are called righteous, O blessed one, among women, the Second Tabernacle.

* Which is called , the Holy of Holies, wherein are the tablets, of the covenant.

Whereupon is, the Ten Commandments, these which are written, by the finger of god.

* They have directed us , to the Iota, the Name of Salvation, of Jessus Christ.

Who was incarnate, of  you without change, and became the Mediator, of a New Covenant.

* Through the shedding, of His holy Blood, He purified the faithful, to be a justified people.

Wherefore everyone, magnifies you, O my Lady the Mother of God, the Ever-Holy.

* And we too, hope to win mercy, through your intercession, with the Lover of mankind.

Who can speak of, the honor of the Tabernacle, which Moses had made, on Mount Sinai.

* He made it with glory, as commanded by the Lord, according to the patterns, shown unto him.

Therein Aaron, and his sons served, the example of the Highest, in the shadow of the heavenly ones

* They likened it to you, O Virgin Mary, the true Tabernacle, wherein dwelt God.

Wherefore we, magnify you befittingly, with prophetic, hymnology.

* For they spoke of you, with great honor, O Holy City, of the Great King.

We entreat and pray, that we may win mercy, through your intercessions, with the Lover of mankind.

* The Ark overlaid, roundabout with gold, that was made, with wood that would not decay.

It foretold the sign, of God the Word, who became man, without separation.

* One nature out of two, a Holy Divinity, Co-essential with the Father, and incorruptible.

A holy Humanity, begotten without seed, co-essssential with us, according to the economy.

* This which He has taken, from you O undefiled, He made one with Him, as a hypostasis.

Wherefore everyone…

* And we too ….

All the sould together, of the childrfen of Israel, brought offering unto, the Tabernacle of the Lord.

* Gold and silver, and precious stone, purple and scarlet, and
 fine linen.

And they made an ark, of wood that would not decay, overlalid with gold, within and without.

* You too O mary, are clothed with the glory, of the Divinity, within and without.

For you have brought, unto God your Sson, many people, through your purity.

* Wherefore we ….

For they spoke of you …..

*We entreat and pray…..

* The Mercy Seat, was over-shadowed by, the forged Cherubim, from all sides.

* Was  a symbol of God the Word, who was incarnate, of you without change, O undefiled.

He became the purification , of our sins, and the forgiveness, of our iniquities.

* Wherefore everyone ….

And we too ……

* The two golden Cherubim, continually covered, with their wings, the Mercy Seat.

Overshadowing, the place of the Holy, of the Holies, in the Second Tabernacle.

* You too O Mary, thousands of thousands, and myriads of myriads, overshadow you.

Praising their Creator, who was in your womb, and took our likeness, without sin or alteration.

* Wherefore we….

For they spoke of you ….

* We entreat and pray ….

You are the pot, made of pure gold, wherein was hidden, the true manna.

* The Bread of Life, which came down from heaven, and gave life, unto the world.

Wherefore everyone…..

* And we too…..

It befits you, to be called, the Golden pot, where the manna was hidden.

* For that was kept, in the Tabernacle, as a testimony, to the children of Israel.

Of the good things, that the Lord God, did unto them, in the wilderness of Sinai.

* You too O Mary, have carried in y our womb, the rationall Manna, that came from the Father.

You bore Him without blemish, He gave unto us, His honored Body and Blood, and we lived forever.

* Wherefore we …..

For they spoke of you ….

* We entreat and pray ….

You are the lampstand, made of pure gold, carrying, the every-burning lamp.

* That is the unapproachable, Light of the world, that proceeds from, the unapproachable light.

The True God, out of True God, who was incarnate, of you without change.

* By His appearing, He gave light to us, we who sit in the darkness, and in the shadow of death.

And He guided our feet, in the path of peace, through the communion, of His holy sacraments.

* Wherefore everyone…..

And we too ….

* All the ranks on high, cannot resemble you, O golden lampstand, that carries the True Light.

That was made of, pure and elect gold, and was placed in, the Tabernacle.

* That was made, by the hands of men, who brought oil for its lamps, by day and by night.

He who dwells in your womb, O Virgin Mary, gives light to every man, who comes into the world.

* For He whom you have born, is the Sun of Righteousness, and He has healed us, of all our sins.

Wherefore we…..

* For they spoke of you ….

We entreat and pray…..

* You are the censer, made of pure gold, carrying the blessed, and live coal.

That is taken, from the altar, to purge the sins, and take away the iniquities.

* Which is God the Word, who took flesh from you, and offered Himself as incense to God His Father.

Wherefore  everyone…..

* And we too….

Wherefore truly, I do not err, whenever I call you, the golden censer.

* For therein, is offered, the choice incense, before the Holies.

Wherein God takes away the sins of the people, through the burnt offerings, and the aroma of incense.

* You too O Mary, have carried in y our womb, the invisible, Word of the Father.

He who offered Himself, as an acceptable sacrifice, upon the Cross, for the salvation of our race.

* wherefore we….

For they spoke of you ….

* We entreat and pray……

The Gospel according to Saint Luke (Lk. 2 : 29:3 )

Lord, now You are letting Your servant depart in peace, according to Your word. For my eyes have seen Your salvation which You have prepared before the face of all people.

A light to bring revelaltion to the Gentiles, and the glory to Your people Israel.

Glory be to God forever, Amen.

The Sunday Theotokia

( الانجيـل من لوقـا 2 : 29 )
( The following song is said in its known tune and is said after the First Hoos (Canticle) on the other six days.)

Hail to you Mary, the beautiful dove, who gave birth to, God the Word.

* You are the flower, of incense, that has blossomed, from the root of Jesse.

The rod of Aaron, which blossomed, without planting or watering, resembles you.

* O who gave birth to Christ, our True God, without the seed of man, and remained a.

Wherefore everyone….

* And we too…..

You are called righteous, O Saint Mary, the Second Tabernacle, belonging to the Holies.

* Wherein is placed, the rod  of Aaron, and the holy flower, of the incense.

You are filled with purity, withinand without, O Pure Tabernacle, the dwelling of the saints.

* The hosts of the high standings, and the chorus of the just, glorify you, and your blessedness.

Wherefore we…..

* For they spoke of you ….

We entreat and pray….

* Seven times every day, I will praise Your Holy Name, with all my heart, O God of everyone.

I remembered Your Name, and I was comforted, O King of the ages, and God of all gods.

* Jesus Christ our true Lord, who has come, for our salvation, was incarnate.

He was incarnate, of the Holy Spirit, and of Mary, the pure Bride.

* And changed our sorrow, and all our troubles, to joy for our hearts, and total rejoicing.

Let us worship Him, and sing about His mother, the Virgin, Mary the beautiful dove.

* And let us all proclaim, with a voice of joy, saying Hail to you Mary, the Mother of Emmanuel.

Hail to you Mary, the salvation of our father Adam, Hail.., the mother of the Refuge. Hail.., the rejoicing of Eve, Hail.., the joy of all generations.

* Hail.., the joy of the righteous Abel, Hail.., the  true Virgin, Hail.., the salvation of Noah, Hail.., the chasste and undefiled.

Hail.., the grace of Abraham, Hail.., the unfading crown, Hail.., the redemption of Saint Isaac , Hail.., the Mother of the Holy.

* Hail.., the rejoicing of jacob, Hail.., myriadss of myriads, Hail.., the pride of Judah, Hail.., the mother of the Master.

Hail.., the preaching of Moses, Hail.., the Mother of the Master, Hail.., the honor of Samuel, Hail.., the pride of Israel.

Hail.., the steadfastness of Job the Righteous, Hail.., the precious stone, Hail.., the Mother of the Beloved, Hail.., the daughter of King David.

Hail.., the friend of Solomon, Hail.., exaltation of the just, Hail.., the redemption of Isaiah, Hail.., the healing of Jeremiah.

* Hail.., the knowledge of Ezekiel, Hail.., the grace of Daniel, Hail.., the power of Elijah, Hail.., the grace of Elisha.

Hail.., the Mother of God, Hail.., the Mother of Jesus Chrisst, Hail.., the beautiful dove, Hail.., the Mother of the Son of God.

* Hail to you Mary, who was witnessed by, all the prophets, and they said.

* Behold God the Word, took flesh from you, in an undescribable, unity.

You are truly exalted, more than the rod, of Aaron, O full  of grace.

What is the rod, but Mary, for it is the symbol, of her virginity.

* She conceived and gave birth, without a man, to the son of the Highest, the Word Himself.

* Through her prayers, and intercessions, O Lord open unto us, the gates of the Church.

I entreat you, O Mother of God, keep the gates of the Church, open to the faithful.

Let us ask her, to intercede for us, before h er Beloved, that He may forgive us.

* You are called, O Virgin Mary, the holy Flower, of the incense.

Which came out, and blossomed, from the roots of, the patriarchs and the prophets.

* Like the rod, of Aaron the Priest, which blossomed, and brought forth fruit.

For you gave birth to, the Word without the seed of man, and her virginity, was not corrupted.

* Wherefore we magnify you, as the Mother of God, ask your Son, to forgive us.

You are more worthy, than all of the saints, to ask on our behalf, O full of grace.

* You are exalted, more than the patriarchs, and honored more, than the prophets.

And you have a seeking, more special, than the Cherubim, and the Seraphim.

* For you are truly, the pride of our race, and the intercessor, of our souls.

Intercede for us, before our Savior, that He may keep us firm, in the upright faith.

* That He may grant us, the forgiveness our sins, in order to win mercy, through your intercessions.

All the high names, of the incorporeal, thousands of angels, and archangels.

* They did not attain, your high blessedness, O who is clothed in, the glory of the Lord of Hosts.

You are more brighter, than the sun, and more sparkling, than the Cherubim.

* And the Seraphim, with the six wings, which are joyfully, hovering over you.

Your glory O Mary , is higher than the Heaven, you are more honored than the earth, and its inhabitants.

* For you are truly, the real path, leading up, to the heavens.

You are clothed, with joy and gladness, and girdled with power,
 O daughter of Zion.

* O who was clothed, with the garments of the heavenly, so that you covered Adam, with the garments of grace. 

And restored him again, to the Paradise, the rejoicing plalce, and dwelling of the righteous.

* A true tabernacle, is Mary the Virgin, placed in its midst, the true testmonies.

The undefiled Ark, overlaid roundabout with gold, and the Mercy-Seat, of the Cherubim.

* The golden vessel, where the manna was hidden, Behold the Word of the Father, came and took flesh from you.

The golden lampstand, carrying the True Light, who is the unapproachable, Light of the world.

* The golden censer, carrying the live coal, and the chosen incense, with a rich aroma.

The rod of Aaron, that blossomed, and the holy flower, of the incense.

* All these together, direct us to, the miraculous birth, O Virgin Mary.

You decorated our souls, O Moses the prophet, by the honor of the Tabernacle, which you have adorned.

* The first Tabernacle , which Moses had made, was the place of the forgiveness, for the children of Israel.

He made it with glory, as commanded by the Lord, and according to the patterns, shown unto him.

* There was an Ark, in the Tabernacle, overlaid with gold, from within and without.

There was a Mercy-Seat, in the Tabernacle, and the golden Cherubim, over-shadowed it.

* There was a golden pot, in the Tabernacle, and a measure of the manna, was hidden in it.

There was a golden lampstand, in the Tabernacle, and the seven lamps, shone upon it.

* There was a golden censer, in the Tabernacle, and the chosen aloe, was in its midst.

There was a flower of incense, in the Tabernacle, inhaled by all, the house of Israel.

* There was the rod of Aaron, in the Tabernacle, this which has blossomed, without planting or watering.

There was a golden table, in the Tabernacle, and the oblation bread, was placed upon it.

* There was a high priest, in the Tabernacle, offering sacrifices, on account of the people’s sins.

When the Pantocrator, smelled the aroma, He lifted up the sins, of the people.

* Through Mary , the daughter of Joachim, we learned of the forgiveness of sin.

Who can speak of, the honor of the Tabernacle, by the prophet.

* When the chosen scholars, of the Holy Books, saw it, they were greatly amazed.

They thought, with their bright minds, and explained it, through the Holy Books.

* They called Mary, the daughter of Joachim, the True tabernacle, of the Lord  of Hosts.

They likened the Ark, to the Virgin, and its chosen gold, to her purity.

* They likened the Mercy Seat, to the Virgin, and the Cherubim of glory, overshadowing her.

They  likened the golden pot, to the Virgin, and the measure of the manna, to our Savior.

* They likened the golden Candlestand, to the church, and the seven lamps, to its seven orders.

They likened the golden Censer, to the Virgin, and its aloes, to Emmanuel.

They likened the flower of incense, to Mary the ueen, and the chosen incense, to her virginity.

They likened the rod of Aaron, to the wood of the cross, which my Lord was crucified upon, in order to save us.

They likened the golden table, to the altar, and the oblation bread, to the Body of the Lord.

They likened the high priest, to our Savior, the true sacrifice, for the forgiveness of sins.

* He who offered himself, as an acceptable sacrifice, upon the Cross, for the salvation of our race.

His Good Father, smelled Him, in the evening, on Golgotha.

He opened the gate, of Paradise, and restored Adam again, to his authority.  Intercessions, with the Lover of mankind.

Through Mary, the daughter of Joachim, we learned of the true sacrifice, for the forgiveness of sins.

* And we too, hope to win mercy, through your.

The Conclusion of the Adam Theotokias

ختـام الناؤطوكيات الآدام

Your mercies O my God, are countless, and exceedingly plenteous, is Your compassion.

* All the rain drops, are counted by You, and the sand of the sea, are before Your eyes.

How much more are, the sins of my soul, manifest before You, O my God.

* The sins that I have committed, do not remember my Lord, and do not count, my iniquities.

For You have chosen the Publican, and the adulteress You have saved, and the right-hand thief, my lord You have remembered.

* And me too, the sinner, teach me O my Master, to offer repentance.

For You do not desire, the death of a sinner, but rather that he returns, and that his souly may live.

* Restore us O God, to Your salvation, and deal with us, according to Your Goodness.

For You are good, and merciful, let Your compassion, speedily come to us.

* Have compassion upon us all. O Lord God our Savior, and have mercy upon us, according to Your great mercy.

Remember those, O Christ our Master, be among us, and proclaim and say.

* My peace I give to you, the peace, of my Father, I heave
 with you.

O King of peace, grant us Your peace, render unto us Your peace, and forgive us our sins.

* Disperse the enemies, of the Church, and fortify her, that she may not be shaken forever.

Emmanuel our God, is now in our midst, with the glory of His Father, and the Holy Spirit.

* May He bless us all, and purify our hearts, and heal the sicknesses, of our souls and bodies.

We worship You O Christ, with Your Good Father, and the Holy Spirit, for You have come and saved us.

PRIESST :

Have mercy on us, O God, the Father, the Pantocrator. All-Holy Trinity, have mercy on us. Lord, God of the Powers be with us, for there is no helper in our affictions and our needs but You.

CONGREGATION :

Our Father Who art in heaven ; hallowed be Thy name; Thy kingdom come;  Thy will be done on earth as it is in heaven, Give us this day our bread of the morrow, and forgive us our trespasses, as we forgive those who trespass against us.  And lead us not into temptation, but deliver us from evil. In Christ Jesus, our Lord.  For Thine is the kingdom, the power and the glory, forever, Amen.

PRIEST :

We  worship You, O Christ, with Your good Father and the Holy Spirit, for You have come and saved us.

He bows before the other priests and the people, saying :

Bless me. Lo, the metanoia. Forgive me.

PRIEST :

Pray.      Eshlil.

DEACON :

Stand up for prayer.

PRIEST :

Peace be with all         Lrini pasi.

CONGREGATION ;

And with your spirit.     Ke to pnevmati so

THE PRAYER OF TIIANKSSGIVING

PRIEST :

Let us give thanks to the beneficent and merciful God, the Father of our Lord, God and Saviour, Jesus Christ, for He has covered uss, helped us, guarded us, accepted us to Him, spared us, supported us, and has brought us to this hour. Let us also ask Him, the Lord our God, the Pantocrator, to guard us in all peace this holy day and all the days of our life.

DEACON :

Lord have mercy

Pray                  Prosevexaste

CONGREATION :

Lord have mercy.

PRIEST :

O Master, Lord, God the Pantocrator, the Father of our Lord, God and Saviour, Jesus Christ, we thank You for every condition, concerning every condition, and in every condition.  For You have covered us, helped us , guarded us , accepted us to You, spared us, supported us, and have brought as to this hour.

DEACON :

Pray that God have mercy and compassion upo us, hear us, help us and accept the supplication and prayers of His saints, for that which is good on our behalf, at all times, and forgive us our sins.

CONGREATION :

Lord have mercy.

PRIESST :

Therefore, we ask and entreat  Your goodness, O Philanthropic One, grant us to complete this holy day, and all the days of our life, in all peace with Your fear.

All envy, all temptation all the work of Satan, the  counsel of wicked men and the rising up of enemies, hidden and manifest, take them away
 from us, and from all Your people, And from this basin, and from this church and from this holy place that is Yours.  But those things which are good and profitable do provide for us, for it is You Who have given us the authority to tread on serpents and scorpions, and upon all the power of the enemy.

Then the PRIEST proceeds     and puts incense ( 5 times ) in the vessel crossing the incense’s drawer, and each time the DEACON answers him saying : Amen. After that he prays the litany for morning     incense inaudibly.

PRIEST :

O God Who has received unto Himself the gifts of Abel the  righteous, the sacrifice of Noah and abraham and the incense of Aaron and Zachariah,

DEACON :

Pray for our sacrifice and those who have brought it.

PRIEST :

Receive unto Yorself this incense from our hands, us sinner, as a savour of incense unto the forgiveness of our sins with the rest of Your people.

For Blessed and full of glory is Your holy name, O Father, Son and Holy Spirit, now and at all times and unto the age of all ages. Amen.

Wile the PRIESST offers incense, the congregation sings “ The Versses of the Cymbals”.

THE VERSES OF THE CYMBALS

أربـاع الناقـوس
Christ our Lord rose from the dead and ascended into the heavens and sent us the Paraclete.

Hail to His ascension when He ascended into the heavens and sent us the Paraclete, the Spirit of Truth.

The Spirit the comforter descended from heaven on anyone and they spoke with many tongues.

Then continue by :

Hail to you, O Mary, the fair dove, who brought forth unto us God the Logos.

Hail to you, O Mary a holy hail. Hail to you , O Mary, the Mother of the Holy.

 Hail to Michael, the  great archangel. Hail to Gabriel the angel-evangel.

Hail to the Cherubim, Hail to the  Seraphim. Hail to  all the heavenly orders.

Jesus Grist is He; yesterday, today and forever : One  Iconum : we worship and glorify Him.

Hail to my lords and fathers, the apstles. Hail to the disciples of our Lord Jesus Christ.

Hail to you, O martyr. Hail to the evangelist. Hail to the apostle, Mark, the beholder-of-God.

O king of peace, grant us Your peace, establish for us Your peace, and forgive us our sins.

Disperse the  enemies of the church, and strengthen her so it will never shake.

Emmanuel, our God, in His Father’s Glory with the Holy Spirit, is now in our midst.

That He blesses us all, purifies our hearts, and heals the sickness of our souls and bodies.

We worship You, O Christ, with Your good  Father and the Holy Spirit for You have come, and saved us.

PSALM  50

المزمـور الخمسون

The Miserere : Prayer of Repentance


1 For the leader. A psalm of David, 2 When Nathan the prophet came to him after hiss sin with Bethsabee.


A


3 Have mercy on me, O  God , in your good- ness;

in the greatness of your compassion wipe out m offense.

           4  Thoroughly wash me from my guilt and of my sin cleanse me.

            B                            I


5 For I acknowledge my offense, and my sin is before me always:


6  “Against you only have I sinned, and done what is evil in your  
                     sight”.

    That you may be justified in your sentence, vindicated when you 
                    condemn.

7  Indeed, in guilt was I born, and in sin my mother conceived me ; 

8 Behold, you are pleased with sincerity of heart, and in my inmosst being you tgeach me wisdom.

                                II

9  Cleanse me of sin with hyssop, that I may be purified;

      wash me, and I shall be whiter than snow.

10 Let me hear the sounds of  joy and gladness; the bones you have crushed shall rejoice. 

11  Turn away your face from my sins, and blot out all my guilt.

                                         III

12  A clean heart create for me, O God, and a steadfast spirit renew                 
                  within me.

13  Cast me not out from y our presence, and your holy spirit take 
                    not from me.

14  Give me back the joy of your salvation, and a willing spirit 

        sustain in me.

                                            IV

15  I will lteach transgressors your ways, and sinners shall return

       to you

16  Free me from blood guilt, O God, my saving God;  then my 
                  tongue shall revel in you justice.

17  O Lord, open my lips, and my mouth shall proclaim your 
                   praise.

18 For you are not pleased with sacrifices; should I offer a 
                    holocaust, you would not accept it.

19  My sacrifice, O God, is a contrite spirit; a heart contrite and 
                  humbled, O God, you will not spurn.

C

20  Be bountiful, O LORD, to Sion in your kind-ness by rebuilding 
                  the walls of Jerusalem;

21  Then shall lyou be pleased with due sacrifices, burnt offerings and holocausts; then shall they offer up bullocks on your altar.  ALLELUIA

Glory be to our God

المجد لك يارب

The Priest then proceeds and puts incense 5 times in the censer along with his brothers the priests.  Before putting the fifth time, in the pottery vessel prepared for this service, he says :

And everyone offers incense for his dead and himself, saying :

Glory and honor, honor and glory, unto the All-Holy Trinity the Father and the Son, and the Holy Spirit.  Repose and coolness to the souls of Your servants who reposed in the Orthodox faith from the beginning till now. O, Lord, repose them all in the bosom of Abraham, Isaac and Jacob, in the Paradise of Joy in the heavenly Jerusalem.  Grant us a share and an inheritance in the light of Your saints.

In Morning Vespers the PRIEST says this litany :

PRIEST :

O God, Who has received unto Himself the gifts of Abel the righteous, the sacrifice of Noah and Abraham and the incense of Aaron and Zachariah,

DEACON :

Pray for our sacrifice and those who have brought it.

PRIEST :

Receive unto Yourself this incense from our hands, us sinners, as a savour of incense unto the forgiveness of our sins with the rest of Your people.

For Blessed and full of glory is Your holy name, O Father, Son and Holy Sspirit, now and at all times and unto the age of all ages. Amen.

A reading from the Book of Deuteronomyto Moses the Prophet, may his blessings be with us all. Amen. (Deut. 5: 23-33, 6: 1-3).










23  But

When you heard the voice from the midst of the darkness, while the mountain was ablaze with fire, you came to me in the person of all your tribal heads and elders, 24 and said, ‘The LORD, our God, has indeed let us see his glory and his majesty!  We have heard his voice from the midst of the fire and have found out today that a man can still live after God has spoken with him.  25 But why should we die now? Surely this great fire will consume us.  If we hear the voice of the LORD, our God, any more, we shall die.   26 For what mortal has heard, as we have, the voice of the living God speaking from the midst of fire, and survived? 27 Go closer, you, and hear all that the LORD,  our God, tells you ; we will listen
 and obey.’

28 “The LORD heard your words as you were speaking to me and said to me, ‘ I have heard to words these people have spoken to you, which are all well well said.  29 Would that they might always be of such a mind, to fear me and to keep all my commandments! Then they and  their descendants would prosper forever.  30 Go, tell them to return to their tents.  3 I Then you wait here near me and I will give you all the commandments, the statutes and decrees you must teach them, that they may observe them in the land which I am giving them to possess’.  

32 “ Be careful, therefore, to do as the LORD your God, has commanded  you, not turning aside to the right or to the left, 33 but following exactly the way prescribed for you by the LORD, your God, that you may live and prosper, and may have long life in the land which you are to occupy.

CHAPTER  6


THESE then are the commandedments , the statutes and decrees which the LORD your God, has ordered that you be taught to observe in the land into which  you are crossing for conquest, 2 so that you and your son and your grandson may fear the LORD, your God, and keep, throughout the days of your lives, all his statutes and commandments which I enjoin on you, and thus have long life.  3 Hear then, Israel, and be careful to observe them, that you may grow and prosper the more, in keeping with the promise of the LORD, the God of your fathers, to give you a land flowing with milk and honey.

Glory be to the Holy Trinity, our God forever and ever. Amen.

We worship You O, Christ: with Your Good Father, and the Holy Spirit: for You came and saved us.

+      +     + 

The Priest puts incense in the censer and says the inaudible prayer, then offers incense three times towards the Altar, then north, south, east and west, then towards the congregation saying :

All this while standing in his place.  The Deacon then prays the Pauline in Coptic then English :

THE PRAYER OF INCENSE OF THE PAULINE EPISTLE

PRIEST :

O God the Great and the Eternal, without beginning and without end, great in His counsel and mighty in His works, Who is in all places, dwells with every one.  Be with us also, our Master, in this hour and stand in the midst of us all.  Purify our hearts and sanctify our souls.  Cleanse us from all sins which we have done willingly and unwillingly and grant to us to offer before You rational sacrifices and sacrifices of blessing.

DEACON :

Pray for our sacrifice and for those who bring it.

PRIEST :

And a spiritual incense entering within the veil in the holy place of Your holies.  And we ask You, O our Master, remember O Lord… (as in the offering of incense.)
THE PAULINE EPISTLE

A chapter from the Epistle of our teacher St. Paul to the Corinthians  His blessings be upon us, Amen.  I Cor. 12:28-31, 13:1-12 


28 And God indeed has  placed some in the Church, first apostles, secondly prophets, thirdly teachers; after that miracles then gifts of healing, services of help, power of administration, and the speaking of various tongues.  29 Are all apostles? Are all prophets? Are all teachers? 30 Are all workers of miracles? Do  all have the gift of healing ? Do all speak with tongues? Do all interpret? 31 Yet strive after the greater gifts.


AND  I point  out to you a yet more excellent way.  If  I should speak with the tongues of  men and of angels, but do not have charity I have become as sounding brass or a tinkling cymbal.  2 And if I have prophecy and know all mysteries and all knowledge, and if I have all faith so as to remove mountains, yet do not have charity, I am nothing, 3  And if I distribute all my goods to feed the poor, and if I deliver my body to be burned, yet do not have charity , it profits me nothing.

    4 Charity is patient, is kind; charity does not envy, is not pretentious, is not pretentious, is not puffed up, 5 is not ambitious, is not self-seeking, is not provoked; thinks no evil, 6 does not rejoice over wickedness, but rejoices with the truth; 7 bears with all things, believes all things, hopes all things, endures all things.

Contrast with Other Gifts

     8 Charity never fails, whereas prophecies will disappear, and tongues will cease, and knowledge will be destroyed.  9 For we know in part and we prophesy in part;  10 but when that which is perfect has come, that which is imperfect will be done away with.   11 When I was a child,  I spoke as a child, I filt as a child, I thought as a child.  Now that I have become a man, I have put away the things of a child.   12 We see now through a mirror in an obscure manner, but then face to face.  Now I know in part, but then I shall know even as I have been known.

The grace of God the Father be with you all Amen. 

THE HYMN OF THE TRISAGION

الثـلاث تقديسـات

Holy  God,  Holy  Mighty, Holy Immortal, Who was born of the virgin, have mercy upon us.

Holy  God,  Holy  Mighty, Holy Immortal, Who was crucified for us, have mercy upon us.

Holy  God,  Holy  Mighty, Holy Immortal, Who rose from the dead and ascended into the heavens, have mercy upon us.

Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, both now, and always, and unto the ages of ages. Amen. O Holy Trinity, have mercy upon us.

PRIEST :

Pray.

DEACON :

Stand up for prayer.

PRIEST :

Peace be with all.

CONGREGATUIB :

And with your spirit.

THE PRAYER FOR THE GOSPEL

أوشية الانجيـل

PRIEST

O Master, Lord Jesus Christ our God, Who said to His saintly, honoured disciples and holy apostles “ Many prophets and righteous men have desired to see the things which you see, and have not seen them, and to hear the things which you hear and have not heard them.  But blessed are your eyes for they see and your ears for they hear. “ May we be worthy to hear and to act according to Your holy gospels through the prayers of Your saints.

DEACON :

Pray for the holy gospel.

CONGREGATION :

Lord have mercy.

PRIEST :

Remember also, O our Master, all those who have bidden us to remember them in our supplications and prayers which we offer up unto You, O Lord our God.

Those who have already fallen asleep, repose them.  Those who are sick, heal them. For You are the life of us all, the salvation of us all, the hope  of us all, the healing of us all, and the resurrection of us all.

And to you we send up the glory, and the honour and the adoration, together with Your good Father and the Holy Spirit, the Life-Giver, Who is of one essence with you. Now and at all times sand unto the age of all ages Amen.

A psalm of David 96 (97) 7, 8, I

المـزمور 96 : 7 ، 8 ، 1

1    The Lord reigns, let the earth exult, let many islands rejoice.

                   Sion heard and rojoiced ;

                                                 “ Alleluia .”

DEACON :

Stand with the fear of God. Let us hear the holy gospel.

PRIEST :

Blessed be He who comes in the name of the Lord.

Bless, O  Lord, the reading of the holy gospel, according to St. John the evangelist and holy  Apostle, may his blessings….

Be with us all. Amen.

Our Lord, God, Saviour, and King of us all, Jesus Christ, Son of the Living God, to Whom is glory forever.  Amen.

CHAPTER   17

الانجيـل من معلمنا يوحنا ص 17 : 1-26

Christ’s Priestly Prayer for Unity


THESE  things Jesus spoke ; and raising his eyes to heaven,
 he said, “Father, the hour has come ! Glorify thy Son, that the Son may glorify thee, 2 even as thou hast given him power over all flesh, in order that to all thou hast given him he may give everlasting life.  3 Now this is everlasting life, that they may know this is everlasting life, that they may know thee, the only true God, and him whom thou hast sent, Jesus Christ.  4 I have glorified thee  on earth; I  have accomplished the work that thou hast given me to do.  5 And now do thou, Father, glorify me with thyself, with  the glory that I had with thee before the world existed.   6 “I have manifested thy name to the men whom thou hast given me out of the world.  They were thine, and thou hast given them to me, and they have kept they word.  7 Now they have learnt that whatever thou hast given me is from thee; 8 because the words that thou hast given me I have given to them. And they have received them, and have known of a truth that I came forth from thee, and they have believed that thou didst send me.

    9 “I pray for them; not for the world do I pray, but for those whom thou hast given me, because they are thine;  10  and all things that are mine are  thine, and thine are mine are mine; and I am glorified in them.  11  And I am no longer in the world, but these are in the world, and I am coming to thee.  Holy Father, keep in thy name those whom thou hast given me, that they may be one even as we are.   12  While I was with them, I kept them in thy name.  Those whom thou hast given me I guarded; and not one of them perished except the son of perdition, in order that the Scripture might be fulfilled.   13 But now I am coming to thee; and these things I speak in the world, in order that they may have my joy made full in themselves.   14  I have given them thy word; and the the world has hated them, because they are not of the world, even as I am not of the world.   15 I do not pray that thou take them out of the world, but that thou keep them from evil.  16 They are not of the world, even
as I am not of the world.  17 Sanctify them in the truth.  Thy word is truth.  18 Even as thou hast sent me into the world, so I also have sent them into the world.  19 And for them I sanctify myself, that they also may be sanctified in truth.

   20 “Yet not for these only do I pray, but for those also who through their word are to believe in me,  21 that all may be one, even as thou, Father, in me and I in thee; that they also may be one in us, that the world may believe that thou hast sent me.  22 And the glory that thou hast given me, I  have given to them, that they may be one, even as we are one : 
 23 I  in them and thou in me; that they may be perfected in unity, and that the world may know that thou hast sent me, and that thou hast loved them even as thou hast loved me.

    24 “Father , I will that where I am, they also whom thou hast given me may be with me; in order that they may behold my glory, which thou hast given me, because thou hast loved me before the creation of the world.  25 Just Father, the world has not known thee, but I have known thee, and these have known that thou hast sent me.  26 And I have made known to them thy name, and will make it known, in order that the love with which thou hast loved me may be in them, and I in them.”

And Glory be to God forever.

COMMENTARY


The Apostles preached the teaching of the Holy Gospel, not by writing the Book but by the efficacy of being regenerated by the Holy Spirit.  The indication of that was : they spoke in the different languages with tongues of fire.  But the Jews who remained in their iniquities, disdained them, saying that they were drunk.  The Jews unknowingly uttered the truth with their own mouths, because the grace of the Holy Spirit is the new wine which filled the Apostles and made them speak with all purity in tongues of fire.


Through their prayers, purify us also, O Master, from the evil of the old self.  And make us worthy of the fellowship of Your Holy Spirit, O Lover of mankind.  Through the prayers of our fathers the Apostles, O Lord, forgive us our sins.

Response to the Gospel reading :

He ascended into the heaven of heavens towards the east to send us the Comforter, the Spirit of truth.  To Him be glory …

THE PRAYER FOR THE SICk
أوشيـة المرضـى

PRIEST :

Again, let us ask God the Pantocrator, the Father of our Lord, God and Saviour, Jesus Christ.  We ask and entreat Your goodness, O Philanthropic One, remember, O Lord, the sick of Your people.

DEACON :

Pray for our fathers and our brethren who are sick with any sickness, whether in this place or in any place, that Christ our God may grant us, with them, health and healing, and forgive us our sins,

CONGREGATION:

Lord have mercy.

PRIEST :

You have visited them with mercies and compassion, heal them.  Take away from them and from us all sickness and all maladies; the spirit of sicknesses chase away.

Those who have long lain in sickness raise up and comfort.  All lthem that are afflicted by unclean spirits, set them all free.

Those who are in prisons or dungeons, and those who are in exile or captivity, or those who are held in bitter bondage, O Lord, set them all free and have mercy upon them.

For You are He Who looses the bound and uplifts the fallen; the hope of those who are hopeless and the help of those who have no helper; the comfort of the fainthearted; the harbor of those in the storm.

All souls that are distressed or bound, give them mercy, O Lord; give them rest, give them coolness, give them grace, give them help, give them salvation, give them the forgiveness of their sins and their iniquities.

As for us also, O Lord, the maladies of our souls heal, and those of our bodies too, do cure.  O You, the true Physician of our souls and our bodies, the Bishop of all flesh, visit us with Your salvation.

CONGREGATION :

Lord have mercy.

THE PRAYER FOR THE TRAVELERS

أوشيـة المسافرين

PRIEST :


We ask and entreat Your goodness, Philanthropic One, remember, O Lord, our fathers and our brethren who are traveling.

DEACON :

Pray for our fathers and our brethren who are traveling, or those who intend to travel anywhere.  Straighten all their ways, whether by sea, rivers, lakes, roads, or those who are traveling by any other means, that Christ our God may bring them back to their own homes in peace, and forgive us our sins.

CONGREGATION :

Lord have mercy.

PRIEST:

And those who intend to travel anywhere. Straighten all their ways, whether by sea, rivers, lakes, roads, or those who are traveling by any other means, everyone anywhere. Lead them into a haven of calm, a haven of safety.

Graciously accompany them in  their  embarkation and be their companion in their travel.  Bring them back to their own, rejoicing with joy and safe in security.  Be a partner in work with Your servants in every good deed.  As for us, O Lord, our sojourn in this life keep without harm, without storm and undisturbed unto the end.

CONGREGATION :

Lord have mercy.

THE PRAYER OF THE AIR OF THE HEAVEN

أوشية أهوية السماء وثمرات الأرض
PRIEST :

Graciously accord, O Lord, the air of heaven, the fruits of the earth, the waters of the rivers, the seeds, the herbs and the plants of the field this year, bless them.

DEACON :

Pray  for the air of heaven, the fruits of the earth, the rising of the waters of the rivers, the seeds, the herbs and the plants of the field, that Christ our God may bless them, bring them to perfection in peace without harm and forgive us our sins.

CONGREGATION :

Lord have mercy. Lord have mercy. Lord  have mercy.

PRIEST :

Raise them to their measure according to Your grace. Give joy to the face of the earth. May its furrows be abundantly watered and its fruits be plentiful.  Prepare it for sowing and harvesting.

Manage our life as deemed fit. Bless the crown of the year with Your goodness for the sake of the poor of Your people, the widow, the orphan, the traveler, the stranger, and for the sake of us all who  entreat You and seek Your holy name.  For the eyes of every one wait upon You, for You give them their food in due season.

Deal  with us according to Your goodness, O You who give food to all flesh.  Fill our hearts with joy and gladness, that we too, having sufficiency in everything, always, may abound in every  good  deed.

CONGREGATION :

Lord have mercy.

THE PRAYER FOR THE PLACE

أوشيـة  الموضـع

Remember, O Lord, the safety of this holy place, which is Yours, and every place, and every monastery of our Orthodox fathers.

DEACON :

Pray for the safety of the world, and of this city of ours, and of all cities, districts, islands and monasteries.

CONGREGATION :

Lord have mercy.

PRIEST :

And every city, and every region, and the villages and all their ornaments. And save us all from famine, plalgues, earthquaked, drowning, fire, the captivity of the barbarians, the sword of the stranger, and the rising up of heretics.

CONGREGATION :

Lord have mercy.

PRIEST Prays this litany while the Congregation bow down :

يقول الكاهن الطلبة والشعب كله ساجدا


O Lord, who is without blemish, the Undefiled, the Eternal, the Invisible and the Incomprehensible, the Unchangeable and the Omnipresent, who is not evil or spiteful, who alone is immortal, dwelling in incomprehensible light, who created heaven, earth and sea and every creature therein, who gives all people their request before they ask Him.  We pray to you, O our king, the Lover of mankind, God the Father of our lord, God and Saviour Jesus Christ, who for our sake and for the sake of our salvation descended from heaven and was Incarnate of the Holy Spirit and of St. Mary the Virgin the Mother of God.

O Lord, who taught us first through Your words and tghen by granting us Your salvation which You performed with your sacred sufferings.  Grant us – we who are humiliated by our sins and are unworthy to be your servants’ to raise our prayers to you, and bow down our heads and our knees before you for our sins and for the unawareness of your people.  You are the Lover of mankind and the most merciful.  Listen to us on this Day on which we call upon you; this Day of Pentecost on which we call upon you, this Day of Pentecost on which our Lord Jesus Christ, who after His ascension into  the heavens and His sitting at the right hand of His Father, sent His Holy Spirit upon His holy disciples.  The Holy Spirit descended on each one of  them and they were all filled with the Infinite grace and spoke in different tongues and prophesied of your  greatness,
 O God.

Now also, O Master, listen to us.  We, being humiliated by our sins and cast down under condemnation, supplicate to you to free our captive souls by your great compassion.   We supplicate to you to accept us, we who are bowing down before you, crying out to you and saying : We have sinned against you.  You are our God since we were in our mothers’ wombs.  Our days have passed by in vain and we have been naked of Your help and are unable to give a reply for our deeds, but we trust in your lovingkindness and cry out to you, saying: Do not remember the sins of our youth and the time of our ignorance.  Cleanse us, O Lord, from our hidden impurities.  Look at our humbleness and save us and forgive us our sins.  Do not abandon us in our old age.  Do not leave us if we deviate but grant us repentance before we return to dust.  Look upon us with your grace.  Measure our sins with your compassion.  Place the multitiude of our repentance in the depth of your compassion. 


Look down, O Lord, from your high holy place upon your people; these who bow down their heads waiting for  the multitude of your great mercies.  Visit us with your goodness.  Save us from the tyranny of Satan. Strengthen our lives by your pure power and your honourable Law.  Appoint one of your honest guardian angels –to guard your people.  Enter us all into your kingdom.  Grant forgiveness to your people who put their trust in you and forgive us also our sins.


Cleanse us all by the good power of yourf Holy spirit.  Untie us from the bondage of satan.  Truly blessed are you, O Lord,  our king, the Almighty who enlightens the day with the light of the sun and the night with the rays of the fiery stars, who made us worthy to see the length of the day and to approach the beginning of the night.  Listen to our supplication together with the supplication of all your people and forgive us our sins which we have committed knowingly and unknowingly.  Accept our evening praises.  Send the multitude of your mercies and compassion upon your inheritance.  May we be encircled by pure angels to guard us with the weapons of righteousness.  May we be encompassed with your justice.  Preserve us with your power.  Save us from- every affliction and from every conspiracy of the enemy.  Grant us to complete this evening and this coming night with all purity and in peace and justice.  May we be without sin, or doubt or fear all the days of our lives, through the prayers of the mother of God, St. Mary the Virgin, and all the saints who pleased you ever since the beginning, through the grace, compassion and love of mankind of your only begotten son, our Lord Jesus Christ, and the  gift of your Holy spirit, now and always and until the end of ages. Amen.

PRIEST :

Have mercy on us, O God, the Father, the Pantocrator.  All-Holy Trinity, have mercy on us. Lord, God of the powers be with us, for there is no helper in our afflication and our needs but You.

CONGREGATION :

Our Father Who art in heaven :

THE PRAYER OF THANKSGIVING

The Priest puts a hand-full of incense in the censer saying:

Glory and honour, honour and glory to the All-Holy Trinity : the Father and the Son and the Holy Spirit.

The priest says the following prayer inaudibly :

                             THE PRAXIS

O God, who accepted the sacrifice of Abraham, and prepared for him a lamb in place of Isaac, even so accept now at our hand, O our Lord, this sacrifice of incense, and send down upon us in  return your abundant mercy and make us pure from all pollution of sin and make us worthy to serve in holiness and righteousness before your goodness all the days of our life.

In Christ Jesus our Lord, to Whom is due All lglory, honor, might and worship with The Holy Spirit, the Life-giver…

While standing in his place, then he proceeds to pottery vessel land puts one hand-full of incense, saying:

Repose and coolness to the souls of your servants who preceded and slept in the Orthodox faith from the beginning till now.  O Lord  repose them all in the bosom of our holy fathers : Abraham, Isaac and Jacob in the Paradise of Joy, in the heavenly Jerusalem.  As for us, grant uss a share and inheritance in the light of your saints.

THE VERSES OF THE CYMBALS

أربـاع الناقـوس

On Sunday, Monday and Tuesday, start by :

O come, let us worship the Holy Trinity; the Father, the Son and the Holy Spirit;

We; the Christian people, for this is our true God.

We have hope in Saint Mary, that God will have mercy upon us, through her intercessions.

Then continue by :

Hail to you, O Mary, the fair dove, who brought forth unto us God the Logos.

Hail to you, O Mary/ a holy hail. Hail too you, O Mary, the Mother of the Holy.

Hail to Michael, the great archangel.  Hail to Gabriel the angel-evangel.

Hail to the Cherubim.  Hail to the Seraphim. Hail to all the heavenly orders.

Hail to John the great forerunner.  Hail to the priest, the cousin of Emmanuel. Hail to my lords and fathers, the apostles. Hail to the disciples of our Lord Jesus Christ.

Hail to you, O martyr. Hail to the evangelist. Hail to the  apostle, Mark, the beholder-of-God.

Hail to stephen, the first martyr. Hail to the blessed archdeacon.

Hail to you , O martyr.  Hail to the courageous hero.  Hail to the victorious martyr, my lord the prince, George.

Through the intercessions of the Theotokos,  Saint Mary, O Lord, grant us the forgiveness of our sins.

That we may praise You, with Your good Father, and the Holy Spirit, for You have come and saved us: have mercy on us.

PSALM  50 (51) 

المزمـور الخمسون

The Miserere : Prayer of Repentance

1  For the leader. A psalm of David, 2 when Nathan the prophet came to him after h is sin with Bethsabee.

    A

    3  Have  mercy on me, O God, in your good-ness; in the greatness of your compassion wipe out my offense.

     4   Thoroughly wash me from my guilt and of my sin cleanse me.

      B                             I

      5  For I acknowledge my offense, and my sin is before me always: 

       6 “Against y ou only have I sinned, and done what is evil in your sight” That you may be justified in your sentence, vindicated when you condemn.

                                               II


9  Cleanse me of sin with hyssop, that I may be purified; wash me, and I shall be whiter than snow.


10  Let me hear the sounds of joy and gladness; the bones you have crushed shall rejoice.


11  Turn away your face from my sins, and blot out all my guilt.

         



       III


12  A clean heart create for me, O God, and a steadfast spirit renew within me.


13  Cast me not out from your presence, and your holy spirit take not from me. 


14  Give me back the joy of your salvation, and a willing spirit sustain in me





        IV


15  I will teach transgressors your ways, and sinners shall return
 to you.


16  Free me from blood guilt, O God, my saving God; then my tongue shall revel in your justice.


17  O Lord, open my lips, and my mouth shall proclaim
 your praise.


18  For you are not pleased with ssacrifices; should I offer a holocaust, you would not accept it.


19  My sacrifice, O God, is a contrite spirit; a heart contrite and humbled, O God, you will not spurn.


C


20 BE bountiful, O LORD, to Sion in your kind-ness by rebuilding the walls of Jerusalem;


21 Then shall you  be pleased with due sacrifices,  burnt offerings and holocausts; then shall they offer up bullocks on your altar.  ALLELUIA

Glory be to our God.  Alleluia.

A reading from the Book of DEUTERONOMY  to Moses the Prophet, may his blessings be with us all. Amen. Deuteronomy 6 : 17-25

ثم تفسر النبوة عربياً

من سفر التثنية لموسى النبي ص 6 :17-25

بركته المقدسة تكون معنا آمين

 








17 But keep

the commandments of the LORD , your God, and the ordinances and statutes he has enjoined on you.  18 Do what is right and good in the sight of the LORD, that you may, according to his word, prosper, and may enter in and possess the good land which the LORD , promised on oath to your fathers,  19 thrusting all your enemies out of your way.

Instruction to Children


20 “Later on, when your son asks you what these ordinances, statutes and decrees mean which the LORD , our God, has enjoined on you,  21 you shall say to your son, ‘We were once slaves of Pharao in Egypt, but the LORD ,  brought us out . We worship you O, Christ : with Your Good Father, and the Holy Spirit : for You came and saved us.

The Priest puts incense in the censer :

THE PAULINE EPISTLE

A Chapter from the First Epistle to the Corinthians of our teacher ST. Paul, may his blessing be with us. Amen

البولس من كورنثوس الأولى ص 13:13 وص14:1-17


    13 So there abide faith hop and charity, these three; but the greatest of these is charity.


A I M at charity, yet strive after the spiritual gifts, but especially that you may prophesy.  2 For he who speaks in a tongue does not speak to men but to God; for no one understands, as he is speaking mysteries in his spirit.  3 But he who prophesies speaks to men for edification, and encouragement, and consolation.   4 He who speaks in a tongue edifies himself, but he who prophesies edifies the church.  5 Now I should like you all to speak in tongues, but still more to prophesy; for he who prophesies is greater than he who speaks in tongues, unless he can interpret so that the church may receive edification.

Tongues Require Interpretation

     6 But now, brethren, if I come to you speaking in tongues what shall   I profit you, unless I speak to you either in revelation, or in knowledge, or in prophecy, or in teaching?  7 Even inanimate instruments, like the flute or the harp, may produce sound, but if there is no difference in the notes, how shall it be known what is piped or harped?   8 If the trumpet give forth an uncertain sound, who will prepare for battle?  9 To likewise you-unless with the tongue you utter intelligible speech- how shall it known what is said?  For you will be speaking to the empty air.  10 There are, for example, so many kinds of languages in this world and none without a meaning.   11 If, then, I do not know the meaning of the language, I shall be to the one to whom I speak, a foreigner; and he who speaks, a foreigner to me.  12  So also you, since you strive after spiritual gifts, seek to have them abundantly for the edification of the church.

